


. - 7..“‘; '0.!'3 p
T ' %
paR DEMANDES e REPONSE 3

AL VETL0

LA TRADUCTION RUSSE.
fIUITIEME EDITION, T Wy

CORRIGEE sr AUGMENTER. —  “x'
VAWM )
CORPAIIEHHAA e o
(PPAHIIY3CHRAL “=o

PPAMMATI/IHA‘J

ST
POGCIMCKUM®b NEPEBOJOMD,

PASNMOAOMEHHAA i

o /

BOOPOCAMD U OTB'BTAMM&.%’H_}

BHOBBL HB3OPABAEHHAA, [ | ij :
BOCBMBIMD NU3AZAHIEMD, & ¥
' ch e
NPNBABAEHIEMD X“- Vg
CAOBDb, PASI'OBOPORBD U H]/ICEM'I),
Mapmuinoub Cororoeckuub. | 44l
: i é' b A0

= M-OC BB A
By YHI/IBEPCI/ITETCKOI/I Tunorrawim,
L4 } = «,)‘H. L R
Lot > 8 ¢f R F Xy o/
’;-‘v. 4 B i ,‘;'o‘r .



Hevamana 6b 1804 36,4'_;7 cb 4o3soaenia Mockoe-

exazo I'paskadnckazo f‘yb'épueinio"pa.

N P 2 s $ : s 4 & ! -

PV i e R M NN R R A R b

Ao VIR e, Bl




ABf{éGék
DE LA

GRAMMAiRE

Prémiere Partié.
NE TAS
PRDNONCIAFION

et dé I'Ortographe:

= COKPAHIFHIE

ITPAMMATURINL
Yacmp Jiepea .
¥ _O,
MPOMSHOIUEHIN
n o Upaponucanim

~ 4 A hh 5 T .
[OSVNSIOSY NPy SPSPEPNy SO ST W S L 0 S N S0 S WV R o g R0 Sana A Al AV N VL

CHAPITRE L

Du nombre et de la divi-
sion des lettres.
Demande
Qu’esi -ce que la Gram-

maire ? -
Réponse.
Clest Dart de bien parler bt
{ecrire cotrectethent.

D. Combien Z’Alphabct
Fra,ncais a-t-il de lettres 7
R. 11 ent a vingt quatre.

LB o BB T

N. O P Q R &

o 55 Comment ces lsttres se

Pivisent - elles P

~ Ri Elles se divisent
voyelles; en Consondes;

en diphtongues:

en

rafaABA L

0 uucal i o pasibaecilis
"b'y}ce'b
B on p och:
]mo ecmb Fpasmgmukg ?

Ofmebmb.
I’pammamuxa écms HCRYS
CmBO H3mpaBid rOBOpPHME
U [OPAEMABHD TMCamib.

B. Ckoabko (I)pauuyzchnn
Asbyka bauBemb bykab ?

0. JAsaguams Semisipe:

G H & K L M
T. U V: X% %

B Kax’b ciu Byxesi page
abantomen ?
0. Ousb pasAbafiomed Ha

et|{raacHBIE , COTAaGHBIA. M ABY=

rAaGHBIA.

A 2



=

D. Combien y a-t-il de
voyelles ?
R, Ilyena s1x, savoir ¢

& ¢ i 9.

D. Combien ¥ a-t-il de
¢consonnes ?

~B. Croavko écmg 2aacs
wbLteh ?

O. Illecmb, a mMeHHO ¢

Uy grecs

I B. Cxoavko cozaacusiab?

R. Il y en a dix=-huit: l 0. OchMpaamams:

Befe 2 K. L

D. Combien y a-t-il de
diphtongues ?

R. 11 y en .d plusieurs,
comme : ai, au, ot; etc.

.D. Quest-ce quun voy-

elle ? o 3

R. Clest une letire, qui
forme un son delle méme,
sans 1’aide d’une autre lettre.

D. Quest-ce quune con-
sonne ? ;

R. Clest une letire; qui
wa aucun son d’elle ‘méme,
et qui me peut étre pronon-
cée qu'avec une voyelle.

D. west ~ce gquwune di-t
9 :

phtongue ?

R. Quand deux, trois, ou
quatre voyelles sont. jointes
ensemble ;, et qu'elles ne for-
ment qu'ume sylabe; on les

nomme diphtongue.

Bopg T Atk
B. Ckoavko geyzadcusiaxh?
0. Ecmg MHOrif; Kaksb:

Wiy L0207 5 > 18 A1 D5
B. Ymo ecmb zaacunaa?

0. Taacnas ecmb maxas
6yxpa , Komopaa ubems ca-
Ma CBOe nponsnomeme, Geaw

‘|BcnoMomenia  apy rou 6vmsbx,

B. Yo ecms COZJLdCHaH— ?

0. CoraacHag cama coforo
He wmmbemb HWKAKOTO HpPO-
n3poumedia , B 6e3b raacnoun
6y KBBI eroaopeua Obimp He
momem'h. -

B. Ymo ecms geyéadcnan?

O. Koraa ash; mpn, wau
4embIpe TAACHbBIX'h CIOOATI%
swbemb , a abaaromis caorh
044HE " MO MXb HA3HIBIOME
ABYPAACHOX0,



CHAPITRE IL

De la prononciation

des voyelles.

D. Comment toutes ces let-
tres se prononcent - elles P

R. Voici des exemples pre-
miérement sur ce qui yegarde
ies voyelles et les consonnes,
et ensuite je parlerai des dlph-
tongues,

A. Cette voyelle garde tou-
jours sa prononowdtlon, ex-
cepté dans les mots. onr elle
est  suivie d’un ¥ grec, ou
dlun voyelle - marqué de

I'1ABAIL

O npousuoweniu- zaac-
notxb.

B. Kaxb ech ciu byxest
apousnocames ?
0. Cvompn npumbpsl, BG-
[IepBHl Xb Kacatoujieca 20
PAACHBIXD, U COPAACHBIXD, IO=
moMb Npeasoxry A O ABY™
FA2CHBI Xb. ‘

A. (Cia raacHags wuwmbems
BCeraa o0REKHOBEHHOE CROE
pOM3HOUIEHIe , BBIKN04ad
CAOBa , Bh KONX® 32 DHOMO
cabayems uzpekb, wnam i
rAacHoe ©b JBYMA Halb O

deux points; exemples:

Mais P’a. retient
nonciation dans les. mots:

g 0

dans la langue Franga;se..
premier s’apelle bref,

nonce si peu,
fait - il entendre ; exemples:

(*) ApumByanie. Bo pcixb

Pays, ou paxs, nmrompunm nau ;
payer, ou paier, uauep, essayer, ou essafer, acaitep, u nop. (*)

sa Pro-

. Nya quatre sortes d’e
Le

muet )
ou féminin, parcequ’il se pro-
quwa peine se

HbIMB NIOYKAMU; npmﬂspm:
paysan Du 'pahan nau3aH;

Ho a mmbems cobcmBen-
HOe CBOe HpOM3HOMEeHie
Bb CAOBaXb i '

Ayeul, ou afeul, aitions; bayonnette, 6aiiionemD ; Caieun, Kaitio;
Kaife ; paien, nalesp , u up.

E. ®Dpaunysckod A3BIK®E

umMbemb € Y4empIpeXb POAOBL.
[Ieproe w©assiBaemica Epam-
7 8.5°¢

KAMb , 0e3raacHBIMS ,
MEHCKEMMDb, U BbITOBapPUBAETI-
cA CiOAH Mar0, HMO eJBa
MOKHO OHOE CABINAIE :

'Muacle, MﬂpaKth, devoir, Aenoapb Mau p,noaph ; redevenir,
- peaeBeHMp mau p-&-Béuupb , m mp. :

mbxb caosaxb, xom wumbiomb

Bb okouwanin # u p 6esb b, #, mo eumsb Qpanuyscrolt 1,
AONIKHO npou:fuocum:, Bb Hocb, a p, mo ecmb Ppanyysckon r,

- coscbmb ne mmiromapusamb, a mepepb riacHo Xomi E th~
TOBapMBAmE , MOABKO HE Kphmxo. :



Le. séqond e est apellé fer-
mé, sur lequél on ' met tou-
jours Daccent aigu (). On
le nommp aussi masculin , a
cause ‘qu’il 'a lé som beau-
coup plus fort que l’a femmm-
exemples~ :

G

Brnopoe ¢ Haspipaemesg
kpbiiroe, ncerasa yaaperiemy
31M'§3qagmoe Ha noaobie Poc-
cincron omm( ’Y. Ero naasi-
DAFOMD TIAKKE MyKECKMMD ,
MOMIOMy SMG BBITOBApHBAETIy

"'Cﬂ gnne Kp’hnqe, -HG?KGJ[K @

}heﬂcz{oe i npuihpsr ; ]

Bonté , Loume; .caﬂ_fé , xade 3 chante ) mapume, w np.
e 1 e, I S A S T 1oy i

Le troigitme e se nomme!
ouvert, parcequ’on le pre-
ronce la bouche plus ouverte
qu’on ne faAt les deux pre-
(edens,' et il est marqué sou-
vent d'un acnept grave & ),
comme ;

Sec, cak; i1 met, ma mam;

ml»n chb 5 ¥ Up.

Le quatridme ¢ slapelle trés
ouvert, Il me differe du Pre-
cedent quwen ce qwil se pro-|,
ponce plus long, et Ja bouche
encore plus ouverte, 1l et
marqué toujouts d’un accent
circonflexe , comme dans ces
mots ¢ :

Téte , mamb; féte, Gemb ; héte

ent, azvmsuxeman, entetement

Tpemle € Ha3bIBaeMiCq OmMe
BepCiIoe, MONTOMY MO OHOE
Kpbuye omBepcmigmsb pma
erdﬂapmpaemcs{ y Hemean n
ABa npe}xnm, 4 qac;no 3aM“b-=
HACTICA yaapemem'b Ha 0=

espnt
fidele ;" pugeas ; misere ) mMu3eph ; lumxele 3 mom,epb

Aobie Poccmcuom Bapin (' )

"HPH 3 permls ’ I’Yeled 3

tyistesse,

Hempeprgoe ¢ passipaenrcs
mpomsKHoe. Onoe Cb mpeably
yu.mm, pasHUmCA monbuo
Bb IO4b, IO erosapmaaema
ca npomikAbe u €b 604b=
UMb OTMBEepCHiieMb pima , ¥
ARG mOTo Bgerza 06J|e'iEHH0l@
CHACEO 3athaemca, Kam;.

‘h CUuXnb c.nonaxm, o

Gemb etxe, smp’b empeche-
aumememau ] Prob éme, npo-‘

643mb § suPreme 3 cronpam» , u_np.

E devant m et n p1e:gd le
son cl’un a; exemp],esn 2

£ nepeid m u n BHITOBas
Punaemea KaKb 4 ; anM{. s

Embu:cada ,» ambrackaab; emploi, ammzoa; membre 3 mam6pb ;

enfa,nt
Qxen, a4, » 1up,

Maus l’c 5&:&3 la prononul

ciation ouverte en dzlemme
sel gemme 5

2
mots ttrdngers s comme : L{

anpad ; ‘bmd;e : maap,pn ] Ogen'&;, Uin.aa i Qccxdent !

Ho ¢ yzepmunaemw oms:
Bepcmoe cEoe' npousaomeﬁge
et 1. dans leslsn guaend, cea- ;ue.,u‘b,' wy,

BDb MHOCI’HPaHHHX'b (NIOBBX‘J;

" =k 7"‘5.}‘{ B

vrge e




_ BAub jegousin , Ky3%8h, U Ip.

Agamemmnon , Arameysow; Benjamin, Beuwamen; Jerusalem,
If\&‘pm:}dﬂeMb, amen , ameub hymen , umeub ; examen, 2x3a-
mea'b y ¥ Ip.

2. Devant deux n suivisy 2. Ipean 2Byma n, sa Ko~
d'un e ; exemples' umn cn'b,n,ye‘mm e; npuM.

Ennerm : .'memu garenme , rape ; )e prenne , xe apeakb, u Op.

s Dans la sylabe ten, lors| 5. Bwn caprd iem, goraa
gu’elle ne finit pas par un 7,/We KomiumICA QHBL Ha Z,
gomme g e KaKb : : :

‘Mien , menm Chrétien , Hpermem: ; Amiens, Awmienb (ropeab) 3
jé vrens , e Bi€Hb ; je tlens, me nrieds , n Op.

Oxk prononce de meme| Boirogapusaromys M3 KiKe
il v1ent un sieus; il tient, uma muiesnsn;

quoiqwil y ait un ¢, parce-|XOma mymL U ecms 7, u6o
que ces mots ‘snivent la pro-{cim caora cn”s,zxymm'b Eh npo-
nonuanon des premlexes per-|M3HOLIeHIN HepBRIMb AMIaM®B:
sonnes : je viens, je tiens.  |#e ewub s e miens.

3%, vand cette’ voyelle est ‘Koraa ciz TAaCHAA CO-
jomte dans une méme sylabe ,amneﬂa Bb OZHOMB caorb
a une m ou une n, qul nelCh m UAK Cb N, 8a KOuUMH
sont pas suivies de mémes|ne czrbz:yerm, MaKou ke Co-
consonnes, on prononce im|FAacHoit 6ykeI: WO  Bol-
et in comme a@im, ain;|TOEApUBANOHD im U in KaKb
;exem’ples: ; o AMb , HHD 3 APUMBDSI :

Imbu, sm6ic; impossible, 2mnogubab; intiui, zadupw; vin,
mbu, Ppo d & : 42

Mais quand im et in sonty Ho xorga sa im u incab-
suivis d’ung' m ou dune n, nymrma enie m @ n: WO
la premiére de ces lettres estmepRad wuzb cuxb OGyLBsb
presque- muette e{ on prononce|OCIraemca fO9Mmu Gesraac-
par exemple : ’ {HOI0, ¥ BHICOBAPURAGIHCH , H3
; ‘ \npuwhp}.

]mmortnl, uMepmen. ; 1n§ocqnt, uRocan ; innombrable , wuuom-
6pabas, u mp. ' i ' e

Dans les adjectifs fémi-| Bw mpuraramessnpix® meu-
mm’ formés Aes 1d]ectxfs er|CEUXYL , KOU 2BAAKIICH M3b

PUAATATIEARHEIXD ,  KOHuA~
muxca ga in ¥ a: i1y omlm-
b, pour le jomf”{re a 13Mu0m},nom'b i I IpnGoeau-

in et am on detadxe I'n de
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8

qu’op‘: met an féminin ;
ples :

exem-|dA0MD OHON Kb €, MpUAATATo-

memycHd Bb JKEHCKOML § TIDUAM,

Fin , fi-ne, fine , uub; cousin, cousi-mne, cousine, xysuub j
cextam , certai ;ne, certaine, cepmsup, u up. ?

Quand il y a entr_e. deux
voyelles un 1 marqué de deux
points - ( que quelques - uns
employent au lieu de Iy
grec ), il se prononce comme
¢’il y en avoit deux; exem-

ples:

Horaa mexay apyma raac-
HPIMA CIOMMIL I Cbh ABYMS
Halb BUMB UIoYkaMu (KO-
mopoe  musle  ymompebasi-
ombs BMbemo uecpexka ): mo
[IPOUBHOCHINL . OHOE , KaKhk
Gvamo 661 2Ba uxb 6B1AO;
opyM. T s

Moi - ien, moien , moaitaun ; emploi - ier, emploiex, ammoauep,
essai - xer , essaiex > aCshep , U Mp.

0. Cette voyelle se plunon-
ce en Erdncms de méme quen
Russe.

U. Les

cent cette - voyelle autrement

Frangais pronon-

que tous les étrangers, Pour
la prononcer bien finement
on doit pronohcer
ment Vou,

ie

‘premieére-
et tenant en cet-
la
mobile , prononcer un i sans
: i
cette prononciation orgamque
de Ti paroitra la meilleure
prononciation de la ‘voyelle u.
Les sylabes um et un se

prononcent comme 2 e u
ples :

position bouche .im-

ouvrir la’ bouche-

plus

0. Cig rAacsas npousHOCUTI-
cd B0 PpaHnysCcKOMb W aKKe,
Kakb ¥ Bb Poccivucroms. |

U. ‘I’paﬁqysm OpOUsHOCANTD
Cif0 TaacHyl0 HE MaKb, KaKb
Beb wmHocmpanym. shenaro-
ujie AOCWIUTHYMIb A0 IOBKO-
CIIM CEro MPOUSHOIIeHis 404=
MHD] BPITOBODMUIILH CHepBa
Poccinickoe y u, AePHARH rybs1
Bb‘ MAaKOMb MOACKeHIN ne-
MO0ABIKHO , npousnecind Poc-
CilCKOEXD AeCAMmepudnoe 7y -
He PpasmBopsAA LpU INOMb HE
Man0 pma; Msb Cero roprman-
Haro BBITOBOpa I BBIZEHIB Ca-
Moe ducimoe TNpousHOluedie
‘Ppauqyscnon 6yxeb1 2.

Caoru wm w un upous-
HOCAMICA KaKb eun; HpU-
mBpBI '

Parfum, napdrons ; commun , XOMIOHS ; -quelq’un , Kexious, u np.

L'y .grec a le méme son
que DIz voyelle, clest pour-
quoi il y a des Aunteurs qui

Y TIpegecroe mmbemdb ma-
KOU e 3BOHL, Kakb L IAac-

HOe ; Cero paaum HbBKOmMOpHie
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